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UN €O0P DE BALAI

S

Witrrip, — 1

Jehors !... tas de badreux.

Deux braves paysans regardent
passer un ballon,

—Je me demande comment un
bailon peut s'élever dans les airs,
fait 'un d'eux.

—II parait que ceux qui sont
dedans, lorsqu'ils veulent monter,
jettent du sable.

—Et quand ils veulent redes-
cendre?

—Dame... ils reprennent du sa-

ble. - ' 4 5

G

T e -
E Dans un petit café, un conso

rappelle le

mmateur

gargon
i {

qui
{ vient de lui apporter un bock avec
| une mouche:

‘ —Je vous ai demandé un bock,
mais pas de meouche.

le verre avec attention ct saisis-
sant la mouche entre le pouce ct
l'index:

—Vous aviez, ma foi, raison,

\pan‘;,’ A b ST £

m- |

Le gargon se penche, examine I

| monsicur, wais voild In mal ré-

A la porte d'un mare g5 «

tabac, X... s'arréte réve
i un lot de pipes de forn “
nale que surmonte une pancar ¥
' ainsi congue:

25 cts au choix, .,
: Pipes de caractéies, W51
"~ —Pourquoi appelez-vous ' ces,
[ pipes, pipes de caractéres, dit-il,.
l'en pénétrant dans le bureau!
| —Je vais vous dire," répond 1
| débitant, tout ce_lot-1, clest _&e

e ——

* la bauyére, \
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LA MESURE EST COMBLE]

Grice i l'extréme obligeance de
- Napoléon Guitare, qui ne le
*ronnaissait pas, et du patron
de I'hotel, qui ne lavait jamais
AV, mais qui consentirent i at-
tester sous la foi du serment
qu'Octave s'appelait bien Du-
pancel, qu'il habitait Paris, telle
rue, tel numéro, qu'il était né le
15 avril 1837, et qulil n’avait
pas de casier judiciaire, Octave
Duponcel parvint enfin 4 tou-

cher les 1,500 francs que lui en- [

voyait son neveu Isidore,
Aussitot il éprouva ce sentiment

d'importante fierté, spécial aux

gens qui se sentent de l'argent
en poche, 11 lui sembla que Ve-
nise était plus belle, rien que
parce qu'il se sentait capable
d'acheter tout ce qui lui faisait
plaisir. 11 considérait d'un ceil
attendri les gondoliers qui lui
faisaient signe pour une prome-
nade au Lido, les bouquetiéres
qui lui proposaient des fleurs,
¢t sc donna la joie, qualifié par
lui-méme  d'inutile, de donner
deux  sous (duo soldi) & un
mendiant; il les donna d’autant
plus volontiers que®'était deux
sous italiens *“ qui n’auraient pu

_passer en France,”

WVers deux heures de Vaprés-midi,
apres un bon déjeuner arrosé
d'une  bouteille d’Asti  mous-
seux, ct auquel il convia I'ami
Napoléon, Octave langa solen-
nellement cette phrase;

— Lt maintenant, je crois qu’il
est temps que nous visitions la
ville.  Qu'est-ce qu'il y a de cu-
rienx ici?

Napoléon.—I1 y a les musées.

Octave.—Oui, je sais... Mais les
l:'hh-n;lx, nous avons le temps de
les voir,

Hermine.—~I1 fait beau: atten-
dons qu'il pleuve,

Octave.—Et puis, je ne sais pas

| vous ctes comme moi, quand

J'ai bien déjeuné, je n'aime pas

sentir .i'u||cm' de la peinture,

Zézéne.—~Oh!  depuis le temps
Gue ces tableaux-13 sont faits!

. Dctave—Justement, huile a

di devenir rance. Non, je deman-

de 4 voir quelque chose de plus

typique, quelque chose qu'on ne
yoit qu'ici,

, .\'n;_u-lérm.—-—_]{’ni votre affaire:

es pigeons... Les pige :

pl:lui'c Saint-Marc, s

dermine.—Qu’est- 'ils

s e st-ce qu'ils font

_Napoléon.—Oh! c'est trés cu-
ricux. Vous resez deboutt au mi-
licu de la place, vous jetez par
terre des grains de mais, ils arri-
vent tous, se perchent sur votre
chapeau, sur vos épaules, et vous
mangent dans la main.

Hermine.—Pas possible!

Octave.—Comme au jardin de
Luxembourg?

Napoléon.—Iixactement.

. Hermine.—~Ah! ce que ¢a doit

¢lre amusant !

Octave.—I1 faut y aller tout de
suite.  Maintenant que j'ai 1,500
francs, nous ne regarderons pas a
acheter dix ou douze sous de
mais !

Hermine.—Oui... et comme ca
nous savons comment employer
notre temps.

Zézéne,—]'almerais mieux voir
I'érlise,

wctave,— L'église Saint-Mare?
Mon Dicu, tu la veras! Tu vois

si

hose de plus curienx!

Liermine.—Les pigecns|

Napoléon, & part.—Deux sous
qw'ils en ont pour leur journée!
Installés sur la “ piazza,” & deux

pas de la “piazetta” et de l'en-
droit ol s'élevait l'ancien cam-
panile écroulé, maintenant rem-
placé par une cloture de plan-
ches. Octave et Hermine sont
dans une joie folle.

Cent cinquante pigeons les entou-
rent, se précipitent en recoulant
sur les grains de mais qu'ils s¢-
ment.

Hermine, d’une voix de fausset
Ienrenn.—MiPit mitits éc
heureux.—Pitits ! Pitits! Pitits!

Octave, ¢épanoui. — Voila des
traits de mceurs vraiment intéres-
sants. ‘Avoue que ¢a vaut le
voyage?

Hermine.—Moi, je resterais ici
indéfiniment.

Octave.—Tu aimes tant les be-
tes!

Hermine, dans un élan de re-
connaissance.—Je t'adore! Pitits!
Pitits! Pitits|
Tout au bonheur de leur distribu-

tion de graines, ils ne s’aper-

coivent pas que Napoléon a fait
signe 4 Zézéne, et que tous deux
sont entrés au palais des Doges.

Un monsieur, s'aprochant.—
Pardon, monsieur et dame... Dési-
rez-vous vous faire photogra-
phier?

Octave.—Pourquoi faire?

Le photographe.—Nous avons
coutume de perpétuer le souvenir
des riches étrangers, ct des jeunes
menages...

Hermine,
trop aimable!

Le photographe.—...au moment
ott ils donnent a manger aux pi-
aeons sacres,

Octave.—Ce doit ¢tre charmant.

LLe photographe. — Clest un
moyen ingénieux de prouver, au
retour, a ses nombreux amis qu’on
a véritablement fait un voyage a
Venise. Il y a tant de gens qui
disent y étre allés, quand réelle-
ment ik n'ont pas bougé de chez
cux!

Octave.—C’est vrai, ¢a fera ra-
ger les Campistrol, Monsicur,
nous aceptons.

Hermine.—Ah! que c’est gentil !
Je me sens rajeunie de vingt ans.
Elle saute de joie... Tous les pi-

geons s'envolent.

Octave.—C’est malin ce que tu
viens de faire! Tu ne peux donc
pas rester tranquille?

Hermine, d'une voix de suppli-
cation suraigué.—Pitits! DPitits!
Pitits !

Un quart d'heure se passe a ras-
sembler les pigeons qui, rassu-
rés, se posent sur les bras
d’'Hermine, sur le chapeau d’Oc-
tave.

I.e photographe.—Nc¢ bougez
plus!

Au moment ot les deux époux, le
nez en l'air, retiennent leur res-
piration pour ne pas effaroucher
les volatiles, un rayon de soleil
vient subitement leur chatouil-
ler les narines.

Hermine et Octave, avec un en-
semble merveilleux.—Atchoum!

Tous les pigeons s’envolent.

Octave.—Nom d'un chien, les
voila encore partis!

Hermine. — Pitits! Pitits! Pi-
tits! J
Un nouveau quart d’heure s'é-

coule, pendant lequel Hermine

prend des poses Souriantes.

Elle inspire, de la sorte, con-

fiance 4 un gros pigeon pattu,

a la cravate deplumes roses; il

s'élance d'un vol lourd et se

flattée.—~Vous étes

i . pose sur le chapeau de sa bien-

. faitrice qui, le bras en avant, la

" main tendue, lui offre des
rains de mais.
¢ photographe.—Qh! char-

mant! Délicieux! * Cette fois, ne
bcugeons plus!

Hermine, poussant un hurle-
ment.—Ah! la saleté!

Le pigeon épouvanté s’envole.

Octave.—Mais sapristi, on n'y;
arrivera jamais! Qu'est-ce qu'il y;
a encore?

Hermine.—Il y a... Regarde ce
qu'il y a! La.. oui.. dans ma
main... Oh! la sale béte!

Le photographe, impatienté.—
Vous auriez pu attendre, poun
bouger, que j'aie pressé la poire!

Hermine—Vous étes bon! je
voudrais vous voir i ma place!

Octave.—C’est la faute de ces
sacrés animaux, qui ne peuvent
pas se tenir en place!

Le photographe. — Alors, re«
tcurnez-vous, ct regardez I'hor«
lege...

Hermine.—Avec ces deux for«
gerons qui font mine de taper sun
une cloche avec leur marteau?

Le ‘photographe. — Regardez
bien. Quand l'heure sonne, les
hommes lévent le bras et le mar-
teau retombe. Il est 4 h. g4o... Al
5 heures, dans 20 minutes exac-
tement, le mécanisme agira. Na
bougez plus!

Octave.—D’ici 20 minutes,nous
avons le temps de revenir!

Le photographe.—Ne vous y;
fiez pas.. Clest si vite passé!

Vous avez g8 chances sur 100
d’arriver trop tard! Ne quittez
pas I'horloge de I'cil.Quand vous
aurez vu ¢a, vous aurez vu tout
Venise.

Trés émus, les Duponcel fixent
alternativement les deux forges
rons et la grande aiguille du
cadran bleu semé de chifires
romains tout en or, Vingt mi=
nutes se passent: le bras du
forgeron se léve, puis retombe
cinq fois sur la cloche sonore.
Hermine, bouche bée. — Ahl

c’est extraordinaire,

Octave.—Rien que pour ca, jg
ne regrette pas notre voyage.

Le photographe.—C'est
francs.

Octave.—T20 francs... quoi?

Le photographe.—Je vous af
pris pendant tout le temps que
veus regardiez... 30 plaques i 4
francs. 1

Hermine.—Mais c¢’est un guet+
apens!

‘Octave.—]Jc nc vous
pas!

Le photographe.—C'est ce qua
10Us Verrons,

I1-fait signe & un agent de police
i qui, en deux mots, il explique
I'affaire. Un attroupement se
forme: visages hostiles.
L'agent de police.—Cento vens

ti lire, signore. No volete? Veni«

tz con me.

Octave.—Qu'est-ce qu'il dit?

Le photographe.—Que si vous
e voulez pas payer, il va vous
fiche en prison. ]

Hermine, épouvantée. — Mon
chéri, souviens-toi des plombs de
Venise!

Octave, bas.—]'y pensais. Les
laches! (A l'agent.) IFermez vo-
tre plomb... Je paic!

Une voix,en confidence.—Nous
avons aussi un petit compte a ré«
gler, signore!

Octave.—Leonardo!

Leonardo.—De chez qui vous
avez pris la fuite bien mégam-
ment, en passant par le fenétre,
et sans payer... vilain!

Octave.— Cumbien demandez«
vous?

Leonado,—Mille francs.

Octave.—Vous dites?

Lconardo.—Sinon ze vous fais
arréter comme voleur,

Octave, atterré.—Et tout g¢a
pour n'avoir pas voulu payer un
malheureux pot de chambre qui
ne valait peut-Ctre pas trente
sous|
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‘IPourquoi pas
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LE 'CHIENDENT, . U a el sur commande
b Liell Téléphone Main 2150, L2
. PAS DE MACHINES.
Un-Poctard qui 0 g8 PAS DENFANTS.
: d%). PAS DE FILLES. ~ |*§
- - . i
l HSI“{;E £ “2ous nos Cigares sont faits par des ouvriers com “.§ - &
1 . g pétents, et chaque ouvrier fait son cigare seul pour _b
— . m chaque commanie, c'est-d-dire qu'un ouvrier com- < | —
: 4 VLT o = mence et fini son ci ;~ e sans le faire passer par 5 ou ]
Pour un bon poivrot, c’était un | | @ |, 6 mains. Gela est plus propre et mieux fait. o
bon poivrot, devant lequel apéris | = — o0
tifs, digestifs et bocks n'avaient{ & G'l'alld MOTHER CIGARE 8
qu'd s'incliner... pour passer plus :'E. i T T T T T T s S (-]
vite. Non sans fantaisie, d’ail- .'8 i . Y St e ,,E:-‘_D
l.t.'l’:rs, ainsi flllc 1 md:qucran, .cutni La Champag’ne Cig‘a.re a 100. 0
mille autres, la collogue suivante: : 7
e =1 o : ; n'a pus d’égal, en pur tabac dela Havane.
Un de ses amis revenait de je < :
ne sais quelle lointaine darkest Y '.?
‘Africa ot il avadt cru devoir sé- By ]:A OHAMPAGNE CIGAR FACTORY 7%
journer trois ans, ] 1509 Rue Notre-Dame.

—LEpatant, mon vieux! exclame
I'intempérant, ¢épatant! Carthage
te réussit 2 merveille... Tu n’es pas
changé de ligne,

—C’est comme toi, riposte l'ex-
plorateur, tu n'es pas
ment transformé! Je t'avais quit-
té ivre mort, je te retrouve saoul
comme un cochon...

—Voila ce qui te trompe, mon
vieux., Depuis que nous nous som-
“quantum mutatus,”
lui-méme, n'a jamais upt.n. pareil-
lc évolution!

—Alons donc!

—DMais oui.. Tu te rappelles,
dans le temps, a 'apéritif, quest-

sensible-

mes  vus,

.Ce que je prenais...?

—Piur ton rhume?
—I’our mon rhume, si tu veux...

_D'abord un vermout, ensuite un

byrrh, puis un amer, aprés quoi
un bitter et enfin comme bouquet,
une de ces vicilles oxygénées!

—Ou deux,

=-0u deux, tu as raison, j'irai
meéme plus loin: “ou trois...” Mais
aujourd’hui, mon pauvre ami, tu
ne me reconnaitrais pas,

—Je t'en félicite,

—Aujourd’hui,
par labsinthe,
—Et tu finis par le vermout,
—Juste!
— Quantum mutatus,”
fet, voit son record battu,

Je vous laisse donc a penser la
stupeur qui nous étreignit tous,
suivie de la plus ardente hilarité,

je commence

en cf-

i la vue de notre buveur fou-
droyant d'un regard indigné le

garcon qui s'avisait de lui verser,
et comme
d’habitude, sa premiére absinthe,
—Qu'est-ce que c'est que ¢a?
nauséait-il, de 'absinthe ? Voulez-
vous me débarrasser de ce dan-
gereux toxique, et au galop! .
. Devant nos rires: P
* —Que trouvez-vous donc, §'in-
forma-t-il froidement, & ce qu'un

‘homme ne boive pas d'absinthe?

—Un bitter, - alors?
gargon.

—Un bifterl.. Veux-tu bien te,
taire! Vous voulez ma mort!...
de la strychnine,

propose le

tout de suite?
. —Un amer?
—Un amer! O ma mérels
‘—Un byrrh?

"

—Un byrrh, c’est encore bien
plus pire!

—Un vermout?

—-Le vermout est du tombean
la route.

—Alors quoi?

—Du chiendent...

—Du chiendent!

11 expliqua:

—Vous irez chez le pharmacien
acheter du chiendent, il vous ex-
pliquera la fagon de laquelle il
faut agir pour en faire de la tisa-
ne ct boum! servez chaud!

La Lfague, en clle-méme, n'était
pas des plus droles, mais exéeutée
avec un si froid comique et un na-
turel...!

Surgirent les gageures:

—]Je parie que tu ne 'avales pas
jusqu’au bout, ta tasse de chien-
dent!

—\lenu!

—]Je parie que, pas plus tot in-

gurgité, tu t'envoies illico 1'un
quelconque de tes coutumicers
“apéros.” z

—Tenu!
—Je paric que, demain, tu ne
recommences pas cette aventure,

—Tenu!

—\loi, aprés- demain.

De gageure en gageure, notre
ami cn arrivait bientoét, s'il tenait
le coup tout un mois, aux suivants
enjeux;

Tout son chiendent payé;

} “Toutes réglées les consomma-
tions du mois d'aprés;

I’lus, unc¢ brave petite quinzai-
ne de louis,

e e e e M twt

-~ - ..

‘Au trente et uniéme jour qui
suivit cette mémorable séance,
ayant gagné—ect sans que songeit
a surgir le moindre conteste—
notre ami humait d'un trait, d'un
scul, une de ces puréces...!

Puis sur le ton du contente-
ment parfait:

—Allons, fit-il, voila un petit
traitement que ce n'était pas trop

tot qu'il prit fin, si j'ose m'expri-

mer tant incorrectement!

{& —Un traitement?

™ D'un doigt négligent, il nous.

tendait une ordonnance médicale

se terminant par ces mots:
“Pendant un mois,

s'abstenir.

rigoureusement de toutes boise
sons alcooliques. Les remplacer
par de la décoction de chiendent.™
Un traitement, en effet, se con<
sola I'un des perdants, qui te re-
vient moins cher qu'un autre au
pére Crocker.
ALPHO?

POUR RIRE

Deux apaches viennent de tuer
un bon bourgeois a coups de re-
volver,

—On dirait qu'il dort, dit 'un,

—Oui, d'un someil de “plomb’ «
répond lautre,

NSE ALLAIS

.,‘

—

Le mot de la fin, g

Un mendiant est entré dand
une cour et s'est mis i chanter.

—Qui vous a donné la permis
sion? demande la concierge, fue
ricuse,

—Pardon, madame, je débute...
je n'ai pas encore 'habitude “ des
cours |

—
Dans un salon.
—Ce Z... est extraordinaire. Il
ne comprend rien a rien. Vous

avez beau lui donner les explica-
tions les plus précises..,

—Vous vous heurtez toujoura
i la force... d'ineptic

Unec femme avait empoisonnd
son mari., Celui-ci en réchappa
miraculeusement et son premier,
soin fut de porter plainte contre
sa compagne,

On interrogea celle-ci, qui nids

Et comme on lui demandait si
elle pouvait fournir quelque preu=
ve de son innocence, la mégére
répondit avec un accent féroce: 1

—Je demande qu'on fasse l'au<!
topsie!

“ Par un froid de cinq degrés au4
dessous de zéro, un pauvre gueux.
qui se proméne sur la place de ia
Bourse ramasse un journal finan~y
cier...

Le dépliant, il lit:

—L’emprunt a été dix-huit fons;
couvert. ;
O Et le pauvre bougre de penser:

—Si je pouvais sculement l'étre;
une fois!

POUR LES RHUMES OBSTINES, LB
.LROUPE. L’ASTHME, LA GRlPPh.
. &te,, Ete,, DONNREZ LE

BAUME*RHUMAL

25¢. Ja bouteille dans |
toutes les phamnclcn I
et épiceries,
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I.a Semaine

Le Caxakp n'est ni vainqueur
ni vaincu., Ln amphibic qu'il est,
il a pass¢ a travers la lutte élec-
torale sans tramper ses plumes ni
souiller ses pieds,

Sir Wilirid, son sujet favorit,
sort de la lutte plus grand que. ja-
mais.

'réfontaine, come un sous-ma-
Ontario et Sifton dans 'Cuest ont
¢té prophétes dans leurs pavs,

Nous ne parlerons ni d'Emmer-
son ni des autres chefs des pro-
vinces ¢loignées,

Dans la  province de Québec
nous saluons avec plaisir la réélec-
tion de Honoré Gervais, celle de
Jacques  DBureau, de Monk, de
Léonard, du pére Morin (qui fera
rin, émerge de la * fight ” comme
sous-marin,

Brodeur et Lemieux, (sans par-
Ier de Titzpatrick) ont fait des
merveilles.

Fielding n'a pas son pareil, tant
au'il naura pas de déficit.
Mulock collecgues dans
toujours nos délices), nous accla-
aans la vie publique de Camille
{Piché ct nous offrons toutes nos
a M. Israél Tarte
.qui, dans son malheur, a au moins
‘ceiui de n'avoir pas été vainecu.
Sur ce, messieurs les électeurs,
nous vous disons: Au revoir,

—_——

 MARCHAND DE SANTE

_Les 100,000 francs d'honoraires
pergus par un médecin, & qui l'on
attribue la prétention  de  [faire
faire payer les riches pour les pau-

-vres, remet sur le tapis la ques-
tion des émoluments 4 attribuer
aux csculapes, chevaliers du bis-
touri ou virtuoses de la drogue.
J1 n'est guére possible d'établir
tn tarif des soins médicaux, le

'travail des morticoles ne pouvant

s'évalier comme les denrées chez
sun ¢épicier ou le madapolam chez
iun marchand de nouveautés, Les
des médecins se cal-
culent suivant le bon plaisir de
nos braves docteurs qui les, pro-
jportionnent souvent a la fortune

et ses

condoléances

Wﬂc leurs malades et & leur propre

réputation.

" Sur cette question comme sur
pas mal d'autres, les Chinois, que
gious considérons volontiers com-
ime des barbares, mais qui nous le
sendent bien, se montrent beau-

coup plus sensés et pratiquies que
nous. lIls réglent leur médecin a
forfait, ne le payant que lors qu'ils
vant par conséquent, rien en cas
de maladie.. Comme c’est simple!
L.e médecin est un marchand de
santé: on lui paie cette denrée un
prix convenu. §'il ne la fournit
pas, on ne le paie pas. Ainsi le
docteur a tout intérét i gudrir son
client, tant pour gagner sa vie
que pour sauvegarder sa réputa-
tion. I

Dites, M. Doyen, si nous adop-
tions le systéme des Chinois?

CORRESPONDINGES

1994

Jeauport, 2 nov.
Mon cher CaNakD,
Grande assemblée i
dimanche grands
cours par de grands personnages,
Sur l'estrade, on remarquait entre
autres: Zéphirin, Lusebe & Cie.
L.¢ premicr orateur a ¢té le maire
qui a expliqué la manicre de se

Beauport,

dernier; dis-

débarrasser des betes 4 patates,

L'_\'i'i“c. qu'on
“ Barbe-a-Puce,” lui
Au moment ol il ¢tait lan -6,
;abattu, les
tions du jour, Pitre
fait son irruption dans
le

oie ¢t a demandé la

celut

appelle
a  succédd,
bride
_'_;'r:nl:fc{
du
l'auditoire

le

dans (ques-

Dord a

a cheval, canne, cigare,
chapeau de s
parole,

Cette

cordée, il a commencé par remer-

faveur lui avant été ac-
cier le Canarp de 'honneur qu'il

lui fait de s'occuper de lui. Cela

fait, il a expliqué pourquoi son
pére n L‘l{llt pas sur les rangs. 11
a ¢té tellement graissé avee 253

scecaux de graisse qu'il a recus
qu'il ne peut plus marcher.

C’est i peu prés tout ce qui s'est
passé i cette assemblée, mais tons
s'acordent i dire que le mérite et
I'honneur en revient a Lite.

Mercei ¢t au revoir,
TAFAUT.

P. S.—Je dans ma
prochaine, de la tortue dont Pite
du Bord porte le deuil, depuis une
couple de jours. 1ty
Ste-Ane de Bellevue, 3
Mon cher CANARD,

Quelques jeunes droles de cette
paroisse, dont les deux principaux
sont W, L. surnommé LeDlond et
H. C. dit T'i Noir, ont eu la com-
plaisance de te parler des filles du
Houte.

Il faut d'abord te dire que ces
frais ont fait toutes sortes de bas-

te parlerai,

nov. 1004.

ces memes filles du

préférent d'un
aux filles du vil-
écoutent trop, disent-

sesses pour
115

“ boute ”

Boute. les
grand
lage qui s’

ils,

. Hobilonnent lea

e ——————————————

LE PETIT WINDSOR

OUVERT JOUR Ei NUIT

No lol RUE SAINT-LAURENT

Repan régulier A 25c° ou g repas pour €1 0o,
Repas A la carle, llllllYEH Howmarnls, ete, 1'rix
modérés, Cuisine frangaise. Service pariuit.
Télephione, Est 1851,

ALPILCLOUTIER, Prop.

i Sk e o il ety
Avezevourune idée ? Floul, domandez notre
“Gulde des Iuventeurs,” pour eavolr cominuni
iatentes.  Informations fournles
Ilm'-lulumcul.l’:lli‘ tli;u \‘s!c MA !Ill;‘\' Erpcrta,
. {Edifice New York 1ifo, Montrial.
Buroauz: § i antie Tild » Washinston, D. G

C'EST TCUJCURS LA MEME CHOSE
CHEZ
SYLVESTRE & FILS

7o1 rue St-Laurent, (cocin Napoléon),

On vend bon marché ct on donne de honnes
Le tuyan de potle en tole de

marchnndises,
Rus polic, pour ge.  Le ' Leader', 6o
Demander  la peinture alumininm  ** Alice ™

pour volre tuyan et volre poéle, elle ne brale

A VENDRE
{

l

25 x130 chacun
AU PARC AMHERST, Coin
Rue St-Zotique,
Dans les limiles de In Ville
Peuvent étie acheté en bloc

ou séparé¢ment, Conditions fa-=

A. P. PIGEON

1595 Rue (.)nu" 0

ciles

1
oelus sont con-

Depuis que ces g

nus, surtout les deux que je viens

de te nommer, e maigre des {es-
ses feur en tremble dans laurs
culottes. Ils sont l'objet d= la
ris¢e publique.

i1 H(J\.

e —— e e e

GRSEOH _hi_ﬁnszmms_

Entre un citoven de Bordeau
et un enfant de la Cancbicre,

—Mloi, dit le Dordelais, je pends
un poulet i un clou, ct sous le
poulet une bécasse. Au bout d'un
mois, le poulet a pris tout le gout

Alors je jette la be-
je mange le poulet.

—Moi, c¢’est bien ]Jluu. fort
pond le Ma rseillais, je
me ¢ose, seulement ze zette la !u;-
ze zette le poulet et., ze
mange le “clou!”

du gibier.
casse ct...
t, I'L':-

fais la me¢

cassc,

SANS CONTESTE '
Une maison tenue avec pru<
dence posscde toujours sa provi<

sicn de BAUME RHUMAL,

plus tenaces,

l i Dépdt 1 Anvnur Dicary, Phrarmacion, 1083 Ste-Catherine ct toutes autres pharmacles, Nou.l.
savoyons gratuitesneat sur deniande un livie 1 ' Comment lutter contre les maladies des powmons,”

i 51 vous souffrez de Phtisie ou Tuberculose,
$4 recourez avec confiunce aux-Capsules
i *Crésobéne (produit Frangais) qui opé-
frent chaque jour des milliers de.guérisons
y merveilleuses chez les consomptifs.
ne résiste & leurs propriétés prodigieuses,
clles guérissent les toux ct les oppressions les
Priz ; 50cts le flacor.

~ryye T
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o
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LE CAVARD

— Es-tu bin stir qu’y sont morts,

== il

GLORIEUSE INCERTITUDE

PoUR RIRE
—— -wr

Un marieur professionnel est
en train de circonvenir une de ses
victimes,

—Je vous assure que c'est une
excellente affaire,

—Vraiment?

—DParole d’honnecur! la jeune
fille est charmante; sa fortune est
considérable, toute en terre.. ct
les parents aussi,

—

Quelques peintres échangent
leurs - opinions sur un confrére

qui a la spécialité des fonds trés
noirs.

—C’est Ie Bossuet de la pein-
turc! promulgue un de ces mes-
sieurs,
<+ Les autres ne comprennent pas.
1T Alors, la mauvaise langue:
¥ —TJe dis ga, & cause de ses ho-
rizons funébres.

‘A la Bourse,

Le baron Isaac a une affaire
d’honneur. 1l interroge anxicuse-
ment ses témoins;

—Eh bien?

—L’affaire est arrangée... Vous
vous battez au premier sang...

—Pour cent?..,

Un bohéme débraillé exibe son
orgueillcuse personne dans un
jardin public.

Un monsieur, qui l'apergoit, a
ce mot assez heurcux:

—C'est a croire, ma parole!
qu'il fait salir son linge & Lon-
dres, j

Le joyeux docteur X... est ap-
pelé auprés d'un centenaire pris
de maladie subit.

On linterroge anxicusement :

—Qu'y a-t-il, docteur?

—Mon Dicul il a.. la maladie
de son siécle!

4]
\

PAS DEMAIN, AUJOUR- |
D'HUI N

Si vous vous sentcz pris de
rhume, n’attendez pas 4 demain’
pcur  employer le DBAUME !
RHUMAL, comme cela wvous'
dormirez  tranquille, sans soufs,
france, sans oppression. 25c la
bouteille. by

.BEAUMIER

« Médecin et Opticien |
AVINSTITDT
DoOrTIQUY
Examen GRATIS
>3 des R enx
- H
1824 Ste-Catherine
W Coin Ave Hotel-de-Vilie #
Montréal, :
Eat le mellleur de Moniréal comma
fabriquant et ajusteur de LUNETTES,
LORGNONS, YEUX ARTIFICIELS,
etc,, A ordre, garantis pour blen volr,
de 10ln et de pres, et guérison d'Ycux.\d‘
Le Terminal et les Chars 4
Urbains arrétent A la poite,
& AV15.—Cette annonce rapportes vaut 15 cents
Tar pinstre pour tout achat en lunectierie,

pas d'ageuts sur le ciemin pour netre maison
responsable,

81 VOUS TOUSSEZ,
PRENEZ LE

BAUME RHUMAL

25¢ LA BOUTEILLE
PARTOUT.
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LE CANARD

-

ﬁ)éharrassés de la foule, de !'a-

i, 8ent, de 'aubergiste et du pho-

tographc, les Duponcel se re-

‘gardent, atterrés,
‘Hermine—Quel voyage!

~ Octave.—Tu sais, moi, j'en ui
asscz. Si tu m'en crois, le pins
raisonnable serait de ne pas res-
[ter plus longtemps dans cette vil-
l¢ ignoble.
4 Hermine.—Tu veux retournci
‘4 Paris?
v Octave.—Ah? Dieu, oui.. Le
i plus tot possible. Je te jure qu'icy
‘ Nous ne sommes pas en sareté,
'St nous tardons seulement 24
» heares, ils nous accuseront d'a-
voir démoli  leur campanile ct
;mangé tous leurs Raphaéls!

Hermine.—Alors, nous aurions
peut-é¢tre mieux fait de ne pas
"quitter notre chez nous!

Octave.—C’est ta faute auvssi...
"Avec ta manie de faire des vosa-
wes de noces! Ah! ga nous a cot-
té cher! Et pour arriver 4 quoi?
I\ nous embéter dans le tram et
i ne rien voir que de 'ean,

Hermine. — Visitons toujours
" lc palais des Doges®

Octave.—]Jamais de la vie! Ils
tiouveraient moyen de nous faire
tomber dans quelque oubliette!..
11 me semble que dans cette ville
je danse sur um volcan... Un vol-
can aquatigue! Partons, je t'en
supplie, partons!

Hermine, dans un cri—Cizl !
Zézéne! Ou est-il? Depuis les p'-
geons je ne sais pas ce qu'il est
devenu!

Octave.—Pourvu qu'on ne l'ait
gas retenu en otage!

Hermine—Je ne vois pas noa
plus Napoléon...

Octave.—~Tu m'inquiétes... A
pu.-.-.nt je me méle de tout leusec
présen,t je me mefie de tout le
nmonde!

Hermine.—Ah! le voila!
Zézeéne, suivi de Napoléon, sort

du palais des Doges, ct accourt

vers ses parents, le regard
joveux, le visage rayonnant.

Z¢zéne.—Si vous saviez com-
me c’est beau tout ce qu'il ¥ a la-
dedans! Et il parait que partout,
a2 Venise, c¢'est la méme chose,
dans les églises, dans les musées..
Papa, je ne veux plus m'en aller
Jlicil

Octave.—Hein?
te prend?

Zézéne.~Il me prend que c'est
décidé.. A partir d'aujourd’hui,
jo veux faire de la peinture!

Octave.—Ca, c'est le comble !

Hermine.—Mais tu es fou!

Octave a Napoléon.—Dites-lui
donc quelque chose, vous!

Napoléon—DMoi, je trouve qui!
d ialson,

Octave, suffoqué.—QOhl.. (A
Napoléon.) Tenez, vous n'étes
Gti'un misérable! Un enfant que
nous avions si bien éevé... le voi-
cJa qui tourne & mal, & moins que

!rien,.. Et grace a vous ! Hermine,
‘allons faire nos malles. Dans une
Jdeure nous filerons vers Paris!
J: Zézéne~—Papa, je t'en pric...

Octave.—Demain, je te flan-
querai derri¢re un comptoir... Et
tu n'en bougeras plu-.l

UNE BONNE BLAGUE

-'A la station de la rue Craig, ct
Cote de la Place d’Armes, un
monsieur d'une trentaine d'an-
mcées, gros, le teint fleuri, trop bien
mis pour étre élégant, monte sur
la plate-forme du tramway.

11 Le tramway roule dans la di-
rection de 1'Est.

+ A un moment donné, le conduc-
'tcur, qni vient de finir sa recette
A I'intérieur, effleure de son pied,

-

Qu'est-ce qui

-

par mégarde, les bottines verries |

s

du oL L. ir
—tardon, M

poliment le conducteur.

—Ah! ¢a, mais, dites done,s'em-

balle le monsicur, vous ne pour-
ricz pas faire atention, espccee de

—Monsicur, je regrette infini-
ment..,

—LEh!
regretsh.. Ces
d'une impolitesse \...

—Mais, monsieur, je ne l'ai pas
fait expres ..

—D'unc grossiéreté!

—Croyez bien, monsicut..
maladroit,

—Oh! monsicur, je vous de-
mande bien pardon!

—Pardon, c'est vite dit... N'em-
péche que vous n'avez pas besoin
d'écraser comme ga, avec vos * ri-
patons,” les pieds de vos clients,

—{'est bon, taisez-vous. Vous
ne savez pas a qui vous parlez!

Dés lors, le pauvre conducteur
croyant sans doute avoir affaire a
une grosse légume de l'adminis-
tration, n'ose plus dire un mot.

Lec monsicur au teint fleuri, ne
cesse de récriminer contre l'impo-
litesse systématique des employés
en géncral, et des tramways en
particulier. I1 essaie meme de
prendre a témoin les denx mes-
sieurs qui sont avee lui sur la
plate-forme, ayant l'air de leur de-
mander leur avis.

Les deux messicurs demeurent
muets comme carpes,

L’autre continue toujours a pé-
rorer —En voild un d qui ga cou-
tera cherl.. En voild un qui ne
sait pas qui je smisl.,

Le conductenr revient de {'in-
téricur ou il est allé recevoir le
prix des places des nouveaux arri-
vés,

Le monsienr, de plus en plus
excité ct de plus en plus roug?,
continue & l'invectiver.

—Qui, mon gargon, c’ect facile
de gagner son argent en faisant
aussi mal son servicel.. Mais,
vous scriez vraiment trop heu-
reux, messicurs les employés, si
le public ne vous disait jamais sa
fagon de penser... Moi, je vous la
disl.. Et vous allez voir ce rap-
port, tout i I'heure! Vous enten-
dez, mon gargon .. Vous ne savez
pas qui je suis, vous Iappren-
drez... et 4 vos dépens, encorel...
Ah! vous vous permettez d'étre
insolent, vis-a-vis des voyageurs!

—Mais, monsieur, proteste le
conducetur, je n'ai rien dit, en
tout cas, qui piit vous offenser!

~—C'est bien! c'est bien! Je sais
ce que je dis! Nous verrons tout a
I'heurc... Vous apprendrez 4 me
connaitre, mon ami.. Vous sau-
rez, tout i I’heure, qui je suis!

Les deux messieurs de la plate-
forme ne disaient toujours rien ;

‘bien qu'agacés quelque peu, ils se

contentaient d'échanger quelques
regards ot se lisait leur mutuel
énervement de cette scéne vrai-
ment trop prolongée,

Apres l'arrét de la rue Ste-Ca~
therine, le monsieur bien mis re-

| commence ses dolénnces,et 4 nou-

»

veau essaye de prendre i partie
le conducteur qui n'en peut mais,
ct ne répond plus rien.

—Vous paierez trés cher votre
madadresse de tout 4 Iheure.

¢
auac.nc tleurn. ~ & SN “:i £
msicur, s'excuse -~ 15‘-"" 1, ‘C ) TS
SAINON BUHIVER 1900-03
P Repimituiniivns b = o= Imistenes G .o Sh
' Attractions nouvelles cnuigue
| Dimanche.
: ¥ ' La musique du Parc au grand
je m'en moque de vos complet,
employés  sont :
Admission - - 10 cents

KLEENET

Une nouvelle PREPARATION pour
NETTOYER les MAINS les plus
SALES et TACHEES, Lesingrédients
dont cette préparation est composée
N'AFFECUTE pas les NERFS, vsu
Garantic sans danger

pour la peau la plus délicate. Essayez
{e immddiatement. Demandez-le duns
les épiceries. S'ils ne 'ont pas, envoyez

10¢. pour boite ¢chantilion
A NARC. MYETTE

1641 Itue Ontarilo, Montrdéal.

RESULTATS \IEI{VE[L—
LEUX
‘Avec une boutcille de BAU=-
ME RHUMAL vous obtenez des
résultats merveilleux dans le trai-
tement de la rougeole. 25¢, par=
tout.

e

Vous allez savoir ce que vous
couteront vos impolitesses vis-i-
vis de moi, mon brave ami! Clest
moi qui vous le ditl.. Vous ne sa-
vez pas qui je suis, mais vous ap=
prendrez i ma connaitre .,

Enervé a la fin, un des deux
messicurs de la plate-forme, un
grand jeune homme brun, avee
des épaules de lutteur, prenant
carrément parti pour l'employé,
dit au monsicur cette simple pa-
role:

—Si le conducteur ne vous con=
nait pas, je vous connais.

Le monsicur blémit tout d'un
coup, sentant qu'il venait d'aller
trop loin, ;

—Vous me connaissez, mon-
sicur? demanda-t-il d'une voix
rauque.

—Oui, je vous connais... et je
sais qui vous ¢tes... En outre, dans
le cas ou vous voudricz faire avoir,
des difficultés a cct employé, je
vais lui donnef ma carte, pour lui
servir de témoin, le cas échéant.;, .
tenez, conducteur, voici ma car« -
te... -~

—Merci beaucoup, monsieur. !

—DMais, monsicur, dit timide=
ment 'homme rasé de frais, si
vous me connaissez, d'olt donc me
connaissez-vous?

—~Ca n'est pas votre aﬂ"urc.
Mais, je sais bien qui vous étes, |

~—Vraiment, monsicur? :

—OQui, et je vais vous dire qu:
vous ctes...

Le tramway détait arrét€ i la
hauteur du carré St-Louis. Le
grand jeune homme brun met un
pied sur le marchepied. .-

—Vous étes.., dit-il,

Et, descendant en arriére:

—Vous étes un idiot et un cuis-
tre!

IZt, pendant ce temps le tram=
way filait 4 toute vitesse, empor«
tant le monsicur pomponné deve=
nu absolument stupide et laissant
sur la chaussée le grand brun qui,
narquois, continuait a regarder la
tete du monsieur, dont 'influence
sombrait sous les rires de tous les,
voyageurs EACe
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Pour Rire

_Le joyeux docteur X... est ap-
. pelé auprés d'un centenaire pris
© e maladic subit,
i On Tlinterroge anxieusement :
b —O0u’y ast-il, docteur?

—Mon Diecu! il a... la maladic
de son siécle!

Deux braves paysans regardent
passer un ballon,

—Je¢ me demande comment un
ballon peut s'élever dans les airs,
Hait I'in d'eux.

—II parait que ccux qui sont
dedans, lorsqu'ils veulent monter,
jettent du sable.

—Et guand ils veulent redes-
cendre?

—Dame... ils reprennent du sa-
ble.

iy

Style coloré. .

Chez le commissaire de police:

—Au cours discussion
pur la guerre russo-japonaise,
vous vous ¢tes livré 4 une série
dc voies de fait contre votre inter-
locuteur?

—Dame! Monsieur le commis-
saire... Quand je suis un peu gris
ct qu'on me parle du péril jaune...
e vois rouge!

d’une

e cadeau
femme:

—Chére amie, les sommes per-
ducs pour moi m'empéchent de
vous offrir la maison que je vous
avais promise. Daignez toutefois
en accepter le plan,

de Rapineau a sa

| Sur le boulevard,

~—]Je vais vous préter cent sous,
demain je vous emprunterai, moi,
vingt francs. Voild ce qu'on ap-
pele de la véritable mutualité |

Boireau passant devant la gla-
te d'un magasin constate que son
nez prend une teinte vermillon
trés prononcée,

. —Je bois certainement trop de
vin. Et c’est parce que je n'en
bois que du rouge que mon nez
le devient; je vads le ramener i
sa coulcur naturelle en ne buvant
“ plus que du blanc; c'est le seul
remeéde.
; 42555 \y
Rencontré M. Durapiat,
—Comment va, mon cher?
—Admirablement... Je viens de
me débarrasser de mes deux filles.
—Félicitations!
—Malheureusement, il me reste
pncore ma femme!

|
I
|

i —

'} Les gaietés de la correction-
"melle:
Le président, — Vous n'avez
. Rucun meétier?
rq e prévenu. — Pardon, je tra-
Wvaille dans les coffres-forts.
 ‘Le témoin.—Qui... avec un ci-

i seau i froid et unc pince-monsei-

‘ gneur! x

—_—

"
e Y

’ﬁ MT.es conversations séricuses.

{F-e pessimiste—On méconnait
Imaintenant tous les bons senti-

ments! La bonté s'épuise parce |

{gn'on abuse d'elle } quant a la re-
Yconnaissance.. voulez-vous me
‘dire oft I'on peut trouver la recon-
maissance? ey

o

I’optimiste.—...Mais oui...
mont de pitié!

Au restaurant,

Un client s'adressant au gar-
gon:

—Quel affreux liquide m’avez-
vous apporté la? Quel sale vine!

—Sale! fait le gargon indigné.
Je vous assure, monsieur, que le
patron lave consciencicuse-
ment!

au

le

Un receleur recoit la visite d'un
de ses fournisseurs habituels.

—Voila la troisieme fois que
vous m'aportez des couverts en
ruolz.  Dans maisons
dinez-vous donc depuis quelque
temps?

quelles

A ia porte d'un marchand de
tabac, X... sarréte réveur devant
un lot de pipes de forme trés ba-
nale que surmonte une pancarte
ainsi congue:

23 cts au choix,
Pipes de caracteres,

—Pourquoi appelez-vous ces
pipes, pipes de caractéres, dit-il,
en pénétrant dans le bureau!

—]Je vais vous dire, répond le
débitant, tout ce lot-la, c'est de
la bruyere.

Au bacealauréat, on demande a
un ¢léve:

—Dec quoi est mort Socrate?

Le condidat témoigne par son
mutisme de son ignorance abso-
luc.,

Un camarade lui souffle:

—De la cigud.

Le candidat qui a I'oreille aussi
dure que lintellect répond serei-
nement:

—De lassitude,

Il était question des aciers et
‘de leurs provenances devant Gui-
bollard,

—TLes mecilleures épées sont en-
core fabriquées a Toléde, disait
quelqu'un; quant aux coutcaux,
aux canifs...

—Oh! interrompit Guibollard,
les plus célébres canifs sont ori-
ginaires d"Asie.

—Comment?
—Certainement: il y a plu-
sicurs siécles qu'on vante avec

raison les famcux canifs de Bag-
dad!

Un monsieur visite un apparte-
ment a louer et exprime 4 la con-
cierge la crainte que le quartier
ae soit pas d'une gaieté folle.

—Pas gai, notre quartier! s’ex.’
clama la concierge indignée. Si
on peut dire... Toutes les cinq mi-
nutes, il passe un enterremeant.

Un ivrogne a qui ses jambes re-

" fusent tout service sc trouve ar-

rété devant un thermoméire ac-
tionné par l'alcool.
It le pochard de s2 lamenter:
—LEn a-t-il de la veine, ce ther-
momeétre.., Dire que c’est I'alcool
qui le fait marcher, lui...

i

Un distrait arrive au théatre.

—A-t-on commencé? demande-
+t-il 4 une ouvreuse.

—~Qui, monsieur, on a déja joué
un acte du drame.

—Bigre! un acte... Lequel?

SIROP D’ANIS OAUVINI

Calmer la douleur et pro-
curer au Bébé un sommeil
abondant et fortifiant, voi-
1 'effet que produit LE
SIROP D'ANIS GAU-
VIN, le meilleur et le plus
inoffensif des Sirops pour
le Bébé,

EN YENTE PARTOUT
A 205 Centn,

IROP D’ANIS GAUVIN

SIROP D’ANIS GAUVIN

tn | NIAQVD SINV.Q dOYIS

]

Tél. Main 4576
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FA GAZELIERS

Fictures Electriques
ou Combinées

civre
de toutes sorte

Grand assortiment
de Globes

Polissage et Oxidage
RLE GROS ET DETAIL

26, 29 Rue BLEURY
MONTREAL

HOTEL RIENDEAU

La maison par éxcellence pour lea
touristes. Balcons et terrasse, Vastez
salons, chambres richement meublées,
Service de premigre classe,

En face de 'Hotel-de-ville et du Pa-
lais de Justice,

A quelgues pas des bateaux et des
gares de oiwmlna de fer,

88 et 40 Place Jacques-Cartier
J. ARTHUR TANGUAY. Prop

IBRAIRIE ST-LOUIS, 1712, €
St-Catherine, le supplément du
«petit Journal” et du Petit Pa-
isien” *‘L'lilustré National” &2 cents
rou 4 cents par la poste.

“ Le Souvire " “Le Péle-Méle” *“Le
Bon Vivant", Les chansons, mono-
logues et saynétes illustrées, D cents
ou 0 cents par la poste.

Le *-Paris qui chante” et ‘Lectures
Moderpes” 10 cents ou 12 cents par la
poste. 3

# Lectures pour tous ', ** Fémina )
« La Vie Heureuse ", ** La femmsf
d’aujourd’hui”.  Ces quatremagnifie-
ques publications bi-mensuelledllbctse
ou™0 cts par la poste. n-

Un grand choix de cartes Jpostac
Montrénl et de tous les pays. de as
taisie, en collection ou sé¢ purément
Volumes en location.

Commandes promptement exécutée,

L'ALMANACH DU MONDE QUE
CHANTE

Un joli volume de 70 pages (formae
6 x 9) contenant tous les dernicrs suc-
cts de la chanson comique, parole et
musique, En vente chez tous les li-
braires et marchands de journaux.
Envoyé par la malle sur réception de
25 cents. Adresse Le Canard, Montréal
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T'élissier
thics et M,
La vie est si dure

{

a toutes nos sympa-
Gladu aussi.

a Ottawa,

" L

What is the matter with Pré-
fontaine?

\ He is all right,

L o L3
Celui qui a arrété Michel Cam-
feau ne savait pas qu'il était char-
f.{l".
11 avait pris
tucer le temips,
fos = »

4 * Jou 1...1] n'accorde que
'tlv majorité & Laurier. |l
gine peut-ctre que Forget,
scul, vaut une vingtaine de

. -, ———

LA BEIISE AUMAIE

Quand on voit & quoi aboutis-

un revolver pour

[

.e 40

lui
VOIX.

d

tent les boniments des faiseurs,

pn s'étonne qu'il y ait encore des

fimes asez simples pour se pren-

dre aux pxwu“‘~--<:-s de la réclame,
It pourtantl..

idée

St l'on veut se f;nirac me

exacte de la cocasserie humaine,
c’est la qu'il faut chercher,

Ce matin, par exemple, je par-
courais dans un journal les ** Of-
fres et demandes.”

i Quelle mine |

Mon regard d'abord fut attiré
par ce petit paragraphe bien énig-
lillll:i[llc'

*On demande docteur th]llu- né
sans clientéle ni fortune, cte)

Sapristi! qu'on en
peut bien vouloir faire, de ce doc-
teur sans clientéle ni fortune?

« Quelle besogne suspecte peut-
ot bien vouloir lui imposer?

; Plus loin, cet autre filet:

- “On demande $2,z00 pour don-
ner extension a bon THEATRI.
S'adresser.,..”

Etonnant, ce “bon théitre”
n'a que de $2
prendre de extension !

O naive formule! tu
mon vieux septicisme,
Et cependant, il trouvera
sans doute un amateur qui,—pour
Je plaisir de folitrer dans les cou-
disses du

qu "est-ce

qui

besoin pour

.500

s charmé

s

0
{ se

1, I o 2 "

von theatre "—appor-
tera ses petits écus,
i'» Une

egalement charmé.

troisiéme annonce m'a

‘;!,-- Clest celle-ci:
17 “ AUX RICHES! J. auteur, dé-
‘sire emprunter $300 sur espéran-
tees dramatiques fondées. Ecr, L.
tde X, p.r.”
“9J'aime cet appel pathétique:
'Aux riches!
Cela sent bien son dramaturge
en herbe. —

—_

. “1
SAux riches !,

iCa vibre, quoi! ;
iLa suite n'cst pas mo
ricuse.
¢ “J. auteur...”
ment * jeune,”
i« Place au J.. Sy
Xif,
'vLe J. déclare qu'il a des espé-
gances dramatiques fondées,
J.I*‘undécs sur quoi? Il ne le dit

e
.

" veut dire évidem-

steme abrdévia-

e

)
‘ gloire.
|
|
i

wusenini.
bien un  signe du
L temps! Llillusion cotée comme
une valeur de Bourse.
Autrefois on révait le succes
vaguement, pour l'amour de la

Lue voila

Aujourd’hui, autre) ritournelle,
Espérances dramatiques.. Ci:
$300.
| Nous ne savons pas si le e
| auteur ” trouvera quelqu'un pour
| espérer avee lui jusqu’a concur-
rence de trois billets de cent,
Mais ce que je voudrais bien,
ce serait assister i la premieére du
J. auteur, si les trois cents dol-
lars lui sont prétés, et de voir g,
téte que ferait le préteur a la
moindre marque de mécontente-

I ment.
Ce cerait un spectacle d'une ai-
! mable philosophie. :

I |

(%]

.

SUUELETTE

s'ima- |

jour, dans un banquet littéraire,
Iintéressante anccdote que voici:
disait-il, il n'est pas un
homme de quarante ans qui n'ait

—Qui,

un squelette dans son armoire.
Ceci donna licu a des discus-
sans fin, certains des con-
vives ¢tant de lopinion si pitto-
resquement exprimée par le ro-
mancier que tout homme a dans
sa vie quelque chose & cacher.
—Un jour, reprit le psycholo-
gue, nous discutions pareillement
amis. Pour vérifier
opinion cruelle mais  juste sur
I'humanité, nous eimes idée de
conclure par une expérience,
Ayant choisi parmi
naissances conumunes un homme
reconnu par tous comme un carac-
tére intégre, et dont la parole
était toujours acceptée sans au-
cune garantie, nous lui envoyi-
mes un téléoramme ainsi congu:
“Tout est découvert. Fuyez!”
Le lendemain notre homme dis-
paraissait et ne fut plus jamais
revu dans le pays.

- 8 AP A—eee

(R PERE HORRIPILE

Tedardouillaud ne fut pas peu
ouvrant une lettre
adressée a son fils par un de ses

s1ons

cntre notre

nos con-

surpris, cn

amis, d'y lire les horreurs sui-
vantes:
“ Mon cher Anatole, '

“1I faut absolument vous mon-
trer plus prudent, autrement lc
gouverneur ne I.'I‘.I.{Hl(ll'lcl':l I)(IS (‘lC
découvrir le cadavre de Géraldine
que vous avez enfoui dans la ca-
ve, et alors le secret sera éventé!
Vous m'avez consulté au sujet de
la srychnine.t Je trouve que vous
a trop forte dose.
iflu’}-'lzuiic fasse enfermer sa mére
¢+ dans un asile d'aliénés, il importe

), 'administrez

ms cCt- ¢ r]m. cette dame dl‘-.lmr.ume Ou.f.nt

i votre faux en écriture, la som-

T L T NP il
Ui fomandcicr i la nioud; Trds
fin psychologue, racontait l'autre

e

me en est trop minime.  Mettez-
le 4 cent mille francs. Je me char-

ge d'achever les autres meinbres

de votre famille, et vous ferai par-
venir le “ Poignard empoisonné ”
par colis postal.
“ Bien a vous.”
(Signature illisible.)

‘A cette lecture, le peu de che-
veux qui restait sur le crine duw
malheureux pére se dressc¢rent
d’horreur. Mais une explication
orageuse, avec son rejeton, lui ap-
prit qu'il ne s’agissait, dans tout

ceci, que d'un complot pour le
guérir de sa manie d’ouvrir les

lettres adressées aux membres de
sa famille, :

e o

U Re1ts ar Defour

Lapurée rencontre sur le bou-
levard son ami Bicoquet.

—Préte-moi cing dolars jusqu'a:
Ia fin de la semaine, lui demande-
t-il 4 brale-pourpoint,

—Avec plaisir, lui répond Bico-
quet, mais quand je serai de re-
ir pour Québec?

—(uand comptes-tu done par-
tir pour Québecé

—Quand ma niéce que jai la-
bas, la jeune Clarisse, se mariera.

—Cyarisse va se marier?

—La destinée de toutes les jeu-
nes filles n'est-clle pas de prendre
un ¢époux?

—Mais quel ige a-t-clle donc?

—Onze ans,

—LEt elle est fiancéed

—Non, mais elle le scra
jl_}lll’.

un

Dans un concert, un violoniste
de tres grand talent vient jouer
un morcean.

—Est-ce vrai qu'il gagne beau-
coup d'argent? demande M. I’rud~
llUll'ﬂnC 'l son \OI‘N-IH.

—Oh! tout ce qu'il vent.

—Alors il est joliment avare.

—Pourquoi cela? .

—Voyez donc: pour jouer en
public, il ne prend aculymcnt pas
un violon neuf.

Le fils du docteur Z... est un
enfant terrible.

Il a dix ans, et son grand plai+
sir est de suivre les convois des
clients de son peére.

Il prend alors une figure joyeu~
se¢, et dit avec une fiére assuran-
ce:

—Clest
morts!

encore un de nos

—_—

Une bien jolie définition dé
I'homme de lettres cucillie sur le
calepin d’'un bohéme: .

“ L'homme de lettres passe sa
jeunesse 4 se creuser le ventre
pour sc remplir esprit, et sa
vicillesse—s'il y atteint—a  se
creuser l'esprit pour se remplir
le ventre.” '

g‘,nﬂv«s dela Cie

ite, Par la peate,ourr

Cie Crimigue Firan
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